ARPAE
Agenzia regionale per la prevenzione, I'ambiente e 1'energia

dell'Emilia - Romagna

Atti amministrativi

Determinazione dirigenziale n. DET-AMB-2025-1893 del 31/03/2025

Oggetto REGOLAMENTO UE 11572024, AR. 85 -
REGOLAMENTO CE 1013/2006 E SMI, ART. 9,
COMMA 2 - LCS SPA - NOTIFICA SM 1155 -
PROCEDURA DI NOTIFICA GENERALE PER IL
TRASPORTO TRANSFRONTALIERO
(IMPORTAZIONE) DI  RIFIUTI  PERICOLOSI
DESTINATI A SMALTIMENTO

Proposta n. PDET-AMB-2025-1981 del 31/03/2025
Struttura adottante Servizio Autorizzazioni ¢ Concessioni di Ravenna
Dirigente adottante Ermanno Errani

Questo giorno trentuno MARZO 2025 presso la sede di Via Marconi, 14 - 48124 Ravenna, il
Responsabile della Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna, Ermanno Errani, determina
quanto segue.
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Oggetto: Regolamento UE 1157/2024, art. 85 - Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, art. 9, comma 2.

Notifica SM 1155 - Procedura di notifica generale per il trasporto transfrontaliero (importazione) di
rifiuti pericolosi destinati a smaltimento:

Notifica: - SM 1155
Notificatore: LCS Spa - Strada del Marano 95 — 47896 Faetano (SM)
Produttore: LCS Spa — n. 2 siti di produzione: (allegato 6 al Dossier)

1.

- Strada del Marano 95 — 47896 Faetano
- Via Primo Maggio 5 - 47896 Faetano

Destinatario: Faenza Depurazioni Srl — Via Granarolo 177/3 - 48018 Faenza
Impianto finale: Faenza Depurazioni Srl — Via Granarolo 102 - 48018 Faenza
Operazione di trattamento: D8 Trattamento biologico - D9 Trattamento chimico fisico

. Allegati Documento di Notifica IA — Elenco Trasportatoriimezzi autorizzati

(Allegato 1) — ltinerario (Allegato 2) — Siti produzione (Allegato 3)

APPROVAZIONE DELLA NOTIFICA SM 1155
I. Decisione

La notifica SM 1155 per il trasporto dei seguenti rifiuti pericolosi:

codice EER: 070601* Soluzioni acquose di lavaggio e acque madri
codice di Basilea: non elencato

codice OCSE: non elencato

codice di pericolosita H:  H12

quantita totale: 672 tonnellate

tipo di imballaggio: 9 Cisterna

stato fisico: 5 Liquido

destinati allimpianto Faenza Depurazioni Srl — Via Granarolo 102 - 48018 Faenza, per essere sottoposti
all'operazione di smaltimento D8-D9 .

é approvata, ai sensi dell’art. 9, comma 2 del Reg. CE 1013/2006 e s.m.i.

La presente decisione & valida fino al 13/04/2026
La presente decisione non é trasferibile.

La presente decisione & valida in combinazione con la decisione espressa dall'Autorita competente di
spedizione interessata nella procedura di notifica in oggetto.

Le eventuali condizioni e prescrizioni stabilite dall'Autorita competente di spedizione possono differire da quelle
espresse nella presente Decisione.

La notifica e i documenti allegati ad essa sono parte integrante della Decisione.

La Decisione sara pienamente efficace a seguito della prestazione della garanzia finanziaria da parte del
notificatore da depositare all'Autorita competente di spedizione prima dell'inizio delle spedizioni transfrontaliere
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di rifiuti, in conformita a quanto stabilito all'art. 6 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., e dell'accettazione da
parte della medesima Autorita. L'importo complessivo della garanzia finanziaria potra essere prestata anche in
tranches successive, ai sensi dell’art. 6, paragrafo 8 ,del medesimo Regolamento.

8. L'accettazione della suddetta garanzia da parte dellAutorita competente di Spedizione dovra essere
trasmessa, per conoscenza, anche ad Arpae Emilia Romagna — Servizio Autorizzazioni e Concessioni (SAC) di
Ravenna, per comprovare la sussistenza dei requisiti per I'effettuazione delle spedizioni richieste.

Il. Condizioni

Ai sensi dell'art. 10 del regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., sono di seguito indicate le condizioni:

. Tenuto conto delle disposizioni della vigente normativa, sulla base della documentazione annessa alla notifica
SM 1155, ai fini dell’'effettuazione delle spedizioni transfrontaliere dei rifiuti in oggetto potra essere utilizzato
esclusivamente il vettore Ciclat Trasporti Ambiente Societa Cooperativa - Ravenna.

2. Si precisa che la scrivente Agenzia non potra accettare I'effettuazione di spedizioni transfrontaliere che
prevedano I'utilizzo di societa autotrasportatrici e/o mezzi per i quali non sia stata fornita prova dell’esistenza dei
provvedimenti di autorizzazione al trasporto in corso di validita per la durata prevista delle spedizioni (iscrizione
all’Albo Nazionale Gestori ambientali di cui all'art. 212 del Digs n. 152/2006 e s.m.i. e autorizzazione rilasciata
dall’'U.O.C. Sanita Pubblica — Dipartimento di Prevenzione dell’Istituto per la Sicurezza Sociale della Repubblica
di San Marino).

3. |l trasporto dei rifiuti in oggetto, come indicato nelle caselle 9 del documento di notifica e del documento di
movimento del dossier SM 1155, deve partire dal sito del produttore (Allegato 6 del dossier di notifica). Il
Documento di movimento dovra essere accompagnato da copia dell'avviso di spedizione (ai sensi dell'art. 16,
paragrafo 1, lett. b) del Regolamento CE 113/2006 e smi) da cui desumere |'unita locale di produzione del rifiuto
e precisamente: ‘

- A. Strada del Marano 95 — Faetano (SM)
- B. Via Primo Maggio 5 — Faetano (SM)

4. |l trasporto dei rifiuti deve rispettare le condizioni di sicurezza. Dovra essere effettuato esclusivamente negli
imballaggi e secondo le modalita di confezionamento indicate nella notifica in oggetto.
Il personale addetto al trasporto dei rifiuti deve avere competenze specifiche per la gestione dei rifiuti e degli
incidenti che da esso possono derivare. In caso di incidenti o di pericolo, il trasportatore deve immediatamente
avvertire la stazione di polizia competente e le Autorita amministrative interessate.

5. | rifiuti devono essere trasportati direttamente all'impianto di smaltimento indicato nella casella 10 del
documento di notifica, senza passaggi da centri di stoccaggio intermedi.

6. Preso atto che, in base a quanto. riportato nel dossier di notifica SM 1155, dovranno essere utilizzati
esclusivamente gli itinerari indicati (Allegato 2 alla presente decisione). Gli itinerari non possono essere
modificati, fatto salvo quanto indicato nel successivo Paragrafo Il Avvenimenti.

7. Durante la spedizione i rifiuti devono essere accompagnati dal documento di movimento, correttamente
compilato in tutte le sue parti, dalle copie delle Decisioni espresse sulla notifica dalle diverse Autorita
interessate, dalle copie delle valide autorizzazioni al trasporto dei rifiuti notificati e dalle copie delle polizze
assicurative di responsabilita civile in corso di validita.

lll. Avvertimenti
. La presente Decisione & valida a condizione che i rifiuti notificati siano conformi con i criteri di accettazione
stabiliti dall'impianto di destinazione finale.

2. Ai sensi dell'art. 13 del Regolamento CEE 1013/2006 e s.m.i. se per circostanze impreviste non puo essere
seguito litinerario autorizzato, il notificatore informa al piu presto le Autorita competenti interessate e
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possibilmente prima che la spedizione abbia inizio se in quel momento & gia nota I'esigenza di modificare
l'itinerario.

3. Ai sensi dell'art. 17 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il notificatore deve informare immediatamente le
Autorita competenti interessate nonché il destinatario, possibilmente prima che abbia inizio la spedizione, se
intervengono modifiche essenziali delle modalita e/o condizioni della spedizione autorizzata, compresi
cambiamenti nei quantitativi previsti, nell'itinerario, nelle tappe, nella data di spedizione o nel vettore. In tali casi
& trasmessa nuova notifica, a meno che tutte le autorita competenti interessate non ritengano che le modifiche
proposte non richiedano una nuova notifica.

4. | documenti di movimento dovranno essere compilati e utilizzati secondo le specifiche istruzioni riportate nel
Regolamento CE 669/08, che integra I'allegato IC al suddetto Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i.

5. Ciascuna spedizione deve essere preventivamente comunicata a tutte le Autorita competenti interessate ed al
destinatario, trasmettendo copia firmata del documento di movimento compilato, almeno tre giorni lavorativi
prima che la spedizione abbia inizio, ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lett. b) del Regolamento-CE 1013/2006 e
s.m.i. '

6. Ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lettera d) del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., l'impianto di destinazione
deve dare conferma di ricevimento dei rifiuti entro tre giorni dal ricevimento degli stessi e, ai sensi dell'art. 16,
paragrafo 1, lettera e) del medesimo Regolamento, deve certificare quanto prima e comunque non oltre trenta
giorni dal completamento dell'operazione di smaltimento e non oltre un anno dalla data di ricevimento dei rifiuti,
sotto la sua responsabilita, 'avvenuto smaltimento dei rifiuti.

7. Limpianto di smaltimento finale & tenuto ad attivare le procedure informatiche di gestione transfrontaliera di
rifiuti ritirati, tramite il gestione “SISPED” presso il quale la Ditta medesima dovra essersi preventivamente
accreditata;

8. Come indicato nel Contratto, ai sensi dell'articolo 5, comma 3 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i.:
e il notificatore ha I'obbligo di riprendere i rifiuti qualora la spedizione o lo smaltimento non siano stati
- effettuati come previsto o sia stata effettuata illegalmente;
e il destinatario ha I'obbligo di smaltire i rifiuti, qualora sia responsabile di una spedizione illegale.

9. La presente decisione non riguarda permessi, autorizzazioni e licenze in materia di trasporto di beni, di mezzi
di trasporto, di personale coinvolto nel trasporto. Sono fatte salve le autorizzazioni, le certificazioni, le licenze,
gli attestati, i permessi, le concessioni o gli atti di assenso comunque denominati previsti da altre normative
(quali, ad esempio, quelle relative alla circolazione nazionale o internazionale ovvero i trasporti pericolosi su
strada, le attestazioni inerenti la copertura di Responsabilita Civile (Terzi e Auto), etc., non oggetto della
presente autorizzazione.

10.Prima della scadenza di autorizzazioni al trasporto, polizze assicurative di responsabilita civile, licenze degli
impianti di partenza e di destinazione, dovranno essere trasmesse a tutte le Autorita interessate, le copie
aggiornate delle autorizzazioni o permessi o licenze.

11.La presente decisione & concessa fatti salvi i diritti di revoca in ogni momento. In particolare la decisione pud
essere revocata, ai sensi dell'articolo 9 paragrafo 8 del Regolamento CE/1013/2006 e s.m.i. qualora:

la composizione del rifiuto non sia conforme a quella notificata;

le condizioni imposte alla spedizione non siano rispettate;

i rifiuti non siano smaltiti conformemente all'autorizzazione rilasciata allimpianto che effettua tale operazione
i rifiuti siano spediti, o smaltiti secondo modalita non conformi alle informazioni fornite sui, o allegate ai,
documenti di notifica e di movimento.

12.La garanzia finanziaria & valida fino allavvenuto svincolo, ai sensi dell'art. 6, paragrafo 5, del Regolamento CE
1013/2006 e s.m.i.

IV. Motivazioni

Ai sensi dell'articolo 4 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. tutti i documenti e le indicazioni necessarie alla
procedura di notifica sono stati trasmessi allegandoli ai documenti di notifica e di movimento.
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Dalla valutazione della documentazione trasmessa non sono emerse obiezioni, anche in base a quanto previsto
dall'articolo 12 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. alle motivazioni espresse dal notificatore.

L'impianto di destinazione dei rifiuti, Faenza Depurazioni Srl — Via Granarolo 102 - 48018 Faenza, & in possesso
di valida Autorizzazione Integrata Ambientale rilasciata da Arpae Sac Ravenna.

Relativamente agli oneri amministrativi previsti per I'attivita relativa al rilascio dell'autorizzazione per I'effettuazione
delle spedizioni transfrontaliere in oggetto, risulta verificato il pagamento a favore di ARPAE effettuato da LCS Spa
- 47896 Faetano (SM).

V. Rimedi giuridici

Avverso il presente provvedimento & esperibile ricorso al TAR Emilia Romagna nel termine di 60 gg. o in alternativa
ricorso straordinario al Capo di Stato nel termine di 120 gg., entrambi decorrenti dalla data di notifica o
* comunicazione dell'atto o dalla piena conoscenza di esso.

Il Responsabile
del Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna - Area Est

Dott. Ermanno Errani
firmato digitalmente

Allegati: n. 4

- Doc. IA

- Elenco Vettori (Allegato 1)
- Itinerario (Allegato 2)

- Siti produzione (Allegato 3)



REPUBBLICA DI SAN MARINO
Dipartimento Territorio e Ambiente

Documento di notifica per i movimenti/spedizioni transfrontalieri di rifiuti

1. Esportatore /notificatore  N. Registrazione: S =3 3. Notifica N.: 11

Nome: £ Cg Spp‘ .4'8 803 Oggetto della natifica SM 55 :

Indirizzo: ] A ot = 5 S0
iy i ) : A (i) Spedizione unica: (] (ii) Spedizione multipla: lﬂ

&&c‘w’* - vaRano 95 Gt 89, waSumo (Rswt) | (i) Smaltimento (7): & (ii) Recupero: O

da contattare; YAV T CLAG C.  Impianto di recupero titolare di

Tel OB Y - e\\‘é‘::g,f, AUSR A Fax: autorizzazione preventiva (2;3) si O no [

& T{iﬂvmg L (ZaVATA & LCS. SN 4. Numera totale di spedizioni previste: 9 £

2. Importalore/destinataria  N. Registrazione: @, Qm'ac iQ39\ 5. Quanlitativa totale previsto (4) Tonnellate (Mg); & <2 m?;

ﬁ:af?.im A28 DERRARIN SRL
TaoRataRa s ATE(3 - GROAR A N\

6. Durata prevista della(e) spedizione(i) (4):

Prima partenza: A (/50 /0=, Utima partenza:/ls / (@8] I&_{_

18

da contatiare; R GRASLARG-ELD  Heois
Iek o-oué /eusq AA Fax. %\\e/ 4ot

7. Tipo(i) di imballaggio (5): G - CAS TS RAA
Prescrizioni particolari per la mgvimentazione (6):  si Ddapye, no: O

=

8. veltore(i) previsto(i) M. Reg:slrazlone &0 GfLECL\JeU s(zl ’5&5m:
,ﬁ,g:g;g) UCLAT \‘labe AT ARBENTE © S
Persona ADEN “A\} (&A\ : 21D

da contattare: SLBTRT \
BIOTRO L\GGRQN GSL\Q’ OB\

11. Operazione(i} di smalhmenlo/recu ero (2)
Codice D/ Codice R (5): D& — D%

Tecnica uiilizzata {6): "QA\\Q!\C?;-'\\-‘ CAVND Bais &
TRaTaneate Rolasis -

iotiva delfespartazione (1:6):

PASCANZA HAERTE TRATARER (o 3 Toap TURAS
S&“.AQD.ELR\‘\Z ol

Tel: Tsuu LC{90s .

E-mail: @, :
Mezzi di uas;mno (3‘“‘1’31“ LCLAR |

9. Generatare(i)/produttare(i) dei rifiuti (7,7;8)

N. Registrazione: S
Nome: LCQ 'j‘\: 43803

12. Denominazione e composiziani deirifiuti (6): G, QLO6O04 ¥
SoLOBONL ACAXES D LMAGES S ACNT
Aanizy

Indirizzo:

Seant DI Karans A5 (# 236 Tastano (RSK)

13. Caralteristiche fisiche (5): G - LA\QUADNY

da contatare: DAVINE GAURTA

14. ldentificazione dei rifiuli (indicare i codici pertinenti)

g"“n a?“\-\S u;’gi—dA Drcs S\F:* @) Convenzione di Basilea, Allegate VIl {o IX se applicabile): NGt ELE VAT
D < . = 3 -
Lucgo €] mcessod uzigne (6 SR o, | @) Cadice OCSE [se diverso da ()}: SON TUS W CATY
goep i O N AT L0 ¥esC SOGRLA] i) Elenco Comunitario dei rfiti OECECA*
10. Impianto di smaltimento {2); E o impiante di recupera (2): [] (iv) Codice Nazignale nel Paese di esportazions; Q‘%C{-O'A*
ku::;gf_ tazione: OET. ANRO 206 -GE83% B¢ \efun é{z}\&- (v}  Caodice Nazionale rel Paese di importazione: MOA.
e TSR DERRABCA SRL € S ) e i)
P SRR Cle Aoy - (Bl TAENZA pa TN | CodceH @) A
da contatiare: FACHELAREELS RESL4 ) CesiMa S
I D5E- SN Retsig-aors (N SmmticoRg ,_
E-mal FACMEANERATON | ORIAPERL (oW | oy oo erore O hGeel aEeuiorssn PERANBENTE
Luogo eNeiv AP DA T mFA %RA (i) Codice{i) doganale (SA): JAGOIRG A AS

13. (a] Paesi/Stali interessali, (b} Eventuale n. di cudme delle Auforita competenti (c} Luoghi specifici di uscita o di entrata (valica di confine a parto)

Stato di esportazione/spedizione Stato(i) di trarsito {entrata ed uscita) Stato di imporiazione/destinazicng
@ Sal MARWND CALA
0 3Pay AREAE RajsiAAs
©_FACTAMD WS I | I CORMN B}
16. Utfici doganali di enlrata e/ uscita e/o esportazione (Comunila Eurapea) :
Entrata: Uscita: Esportazione:

17. Dichiarazione dell'&epurlalnre/nnliﬁcalurelgeneraturejpmdulmre (1)

Dichiara in fede che le informazicni fomite sono complete ed esatte. Dichiaro inoltre che seno stati assunti gif obblighi contrattuali scatd imposti 18. Numera degli
dallz legge e che sona (o saranno) in vigara le assicurazioni e le garanzie finanziarie richiaste 35" i movimenti transfrontalies " - all;:gali'

Nome dellesporiatore/natificatore: 3 SP& Data: A)r O3/ Fima: -~ %u.é*k:.i -

Nome del genesatore/produtiore! < <o 5 Dae _Ac fO=/ 1 DS Fima: A 2Cas_ o Mg

RISERVATO ALLE AUTGRITA COMPETENTI :

19. Avviso di ricevimento emesse dall'autorita competente dei paesi di
impartaziene - destinazione/transito {7} / esparltazione - spedizione (9):

Data di ricevimento delia natifica: 2 1' MAR 2025

Data della conferma del ricevimento: 2 7 MAR 2025
Denominazione gAIReD Wetente:

Paese:

20. Autarizzazione scritfa {{;8) al movimentao rilasciata dall'autarita compelente di

{paese):

Autorizzazione rilasciata i

Autorizzazione valicada: 1 4 APR 2025 13 APR 2026
Condizioni spe No: (1 Se si compilare fa casella 21 (6): 0

A

Timbra e/o firma: /‘\ 1

De'lomnazxcne%mente:
4
Timbra e/o firma: L~ m ‘
oni di Ravenna

SEIViZio Autonzzazedi
Via G. Maicorj, 1

RAVENNA

(1) Richissto dalta CcAdiok togdsid 4 7 GRS T O

(2} In caso di gperazioni R12/R13 o D13-013, agguing’ge le/nformazioni comrispondenti sugh impianti in
cui saranna effetiuals f2 succassive operazioni R12/R13 0 D13-015 5 R1-R11 ¢ £1-D12 se richieste
{3} Da compilare per | movimend nella zona OCSE e salo nei casi di cui 12 punto Bii}

(4} Aliegare un elence detiagiiato in case di spedizioni mutipie

5} O, LebnQQeib A8 B e o008 £A0-3:90e
(6} Aggiungsre informazioni pill detiagliate se necessario

(7] Aggiungere un elencs se it di un soggetio

(8} Se peescritto dalla nomativa nazionaie,

{S) Se del caso ai sensi delfa decisione OCSE.



Elenco delle abbreviazioni e dei codici usati nel documento di notifica '

OPERAZIONE DI SMALTIMENTO (casella 11)

D1 Deposito sul a nel suolo (ad esempio discarica, ecc.)

D2 Trattamento in ambiente terrestre (ad esempio biodegradazione di rifiuti
liquidi o fanghi nei suoli, ecc.)

D3 Iniezioni in profondita ( ad esempio iniezione dei rifiuti pompabili in pozzi, in
cupole saline o in faglie geologiche naturali, ecc.)

D4 Lagunaggio (ad esempio scarico di rifiuti liquidi o di fanghi in pozzi, stagni o
lagune, ecc.) .

D5 Messa in discarica specialmente allestita (ad esempio sistemazione in alveoli
stagni separati, ricoperti o isolati gli uni dagli altri e dall'ambiente, ecc.)

D6 Scarica dei rifiuti solidi nell'ambiente idrico eccetto limmersione

D7 Immersione, compreso il seppellimento nel sottosuolo marine

D8 Trattamento biologico non specificato altrove nella presente lista, che dia
arigine a composti o0 a miscugli che vengono eliminati seconda uno dei
procedimenti che figurano nel presente elenco

D9 Trattamento fisico-chimico non specificato altrove nella presente lista che dia
origine a composti 0 a miscugli efiminati secondo uno dei pracedimenti che
figurano nella presente lista (ad esempio evaporazione, essicazione,
calcinazione, ecc.) ;

D10 Incenerimento a terra

D11 Incenerimento in mare

D12 Deposito permanente (ad esempio sistemazione di contenitori in una miniera,
ecc.)

D13 Raggruppamento preliminare prima di una delle operazioni che figurano nel
presente elenco

D14 Ricondizionamento preliminare prima di una delle operazioni che figurano nel
presente elenco

D15 Deposito preliminare prima di una delle operazioni indicate nel presente
elence

OPERAZIONE DI RECUPERO (casella t1)

R1  Uso come combustibile (ad esclusione dell'incenerimento diretto) o come
altro mezzo per produrre energia (Basilea/OCSE) - Uso principalmente come
combustibile o come altro mezzo per produrre energia (UE)

R2 Rigenerazione/recupero di solventi

R3 Riciclaggio/recupero delle sostanze organiche non utilizzate come solventi

R4 Riciclaggio/recupera dei metalli e dei composti metallici

R5 Riciclaggio/recupero di altre sostanze inorganiche

R6 Rigenerazione degli acidi o delle basi

R7 Recupero dei prodotti che servono a captare gli inquinanti

R8 Recupero dei prodotti provenienti dai catalizzatori

R9 Rigenerazione o altri reimpieghi degli oli

R10 Spandimento sul suolo a beneficio dell'agricoltura o dell'ecologia

R11 Utilizzazione dei rifiuti ottenuti da una delle operazioni indicate da R1 2 R10

R12 Scambi di rifiuti per sottoporli ad una delle operazioni indicate da R1 a R11

R13 Messa in riserva di materiali per sottoporli a una delle aperazioni che figurano
nella presente lista

TIPO DI IMBALLAGGIO (casella 7)

1. Fusto

2. Barile dilegno

3. Tanica

4. Riguadro

5. Sacco

6. Imballaggio composito
7. Contenitcre a pressione
8. Allarinfusa

9. Aitro (specificare)
MEZZ0 DI TRASPORTO (casella 8)
R = su strada

T = per ferrovia

S = via mare

A = pervia aerea
W = per idrovia interna

CARATTERISTICHE FISICHE (caselia 13)
In poivere o polverulenti

Salidi

Vischiosi o sciroppasi

Fangosi

Liguidi

Gassosi

Altro (speciiicare)

NOoO O AW

CODICE H E CLASSE ONU (casella 14)

Classe ONU Codice H Caratteristiche
1 H1 Esplosivo
3 H3 Materie liquide infiammabili
41 H4.1 Solidi infiammabili
42 H4.2 Sostanze o rifiuti suscettibili
di combustione spontanea
43 H43 Sostanze o rifiuti che a contatto con
I'acqua emettono gas infiammabili
5.1 HS5.1 Ossidanti
5.2 H5.2 Perossidi organici
6.1 H6.1 Sastanze tossiche (effetti acuti)
6.2 H6.2 Sastanze infette
8 H8 ' Carrosivi
g H1 Rilascio di gas tossici a conlatto con
I'aria 0 con l'acqua
g Hit Sostanze tossiche (effetti ritardati o cronici)
9 H12 Sostanze ecotossiche
g H13 Sostanze capaci, in qualunque maodo, di produrre

dapa lo smaltimento altre sosatanze (ad es.
pradati di lisciviazione) che possiedono almeno
una delle proprieta di cui sopra

Altre informazioni, riguardanti in particolare il codice di identificazione dei rifiuti {casella 14), ossia i cadici dei rifiuti di cui 2gii allegafi Vill e IX della convenzione di Basilea, i codici 0CSE e i
cadici Y, possono essere reperite nel manuale distruzioni, ottenibile dall' OCSE e dai segretariato della convenzione di Basilea.
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LABORATORIO CHIMICO SAMMARINESE S.PA.

ALLEGATO 6: luogo e processo di produzione, casella 9, documenti 1A e
1B, notifica SM 1155

Siti produttivi di LCS S.p.A.

- Indirizzo 1: Strada del Marano, 95 Faetano (RSM);
- Indirizzo 2: Via Primo Maggio, 5 Faetano.

Cicli produttivi

- Produzione e confezionamento di prodotti per la profumeria e la cura della
persona (profumi, deodoranti, docciaschiuma, creme);

- Produzione e confezionamento di prodotti per la cura della persona
(docciaschiuma, shampoo, collutori e creme solari).

Referto Analitico

- RAPPORTO DI PROVA N° 2421398-002 DEL 26/11/2024;
- RAPPORTO DI PROVA N° 2500923-001 DEL 31/01/2025.

LABORATORIO CHIMICO SAMMARINESE SPA
Strada del Marano, 95 — 47896 FAETANO Rep. San Marino
Iscr.Reg.Soc. n.8860 — Ric.Giur. del 31/12/2021-
Cap. Sociale € 6.000.000 COE SM19803
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SI ATTESTA CHE IL PRESENTE DOCUMENTO E COPIA CONFORME DELL’ATTO ORIGINALE FIRMATO DIGITALMENTE.



